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VOCABULARY

Numbers in parentheses at the end of entries refer
to the chapters in which the words appear in vocab-
ulary entries or in Building the Meaning or Forms
sections. Roman numerals refer to Review chapters.

A

i or ab, prep. + abl,, from, by (13,29, 31)

ibed, abire, dbii or abivi, abitiirus, irreg., fo go
away (3,9)

abhinc, adv., ago, previously (25, 39)

abominandus, -a, -um, detestable, horrible (39)

abripi6, abripere, abripui, abréptus, to snatch
away (46)

sbstinéns, abstinéntis + abl., refraining from (34)

abstuli (see axifero)

ibsum, abésse, afui, afutirus, irreg., to be away, be
absent, be distant (11, 25)

ac, conj., 2nd (30)

idem ac, the same as (39)

accénda, accéndere, accéndi, accénsus, to set on
fire (54)

iccidit, accidere, dccidit, it bappens (14, 26)

accipio, accipere, agcépi, accéptus, to receive, get,
welcome (31)

acciimbd, acciimbere, acciibui, accubitarus, t0
recline (at table) (32)

acciirrd, acclirrere, acciirri, accursilrus, o run
toward/up to (29)

acciisd, -are, -avi, -atus, o accuse (21)

icer, dcris, dcre, keen (34)

Acriter, adv., fiercely (48)

ictor, actdris, m., actor (54)

ad, prep. + acc., to, toward, at, near (2, 9)

ad témpus, on time (37)

4ddao, addere, 4ddidi, ddditus, ro 2dd (31)

addiicé, addiicere, addiixi, addictus, to lead on,
bring (29)

adémpte (from adémptus, see 4dimd)
adeo, adv., so much, to such an extent (50)
ided, adire, adii, dditus, irreg., to come o, approach
adhiic, adv., still, as yez (5, 13)
4dimé, adimere, adémi, adémptus + dat., 1o tzke
away (from) (35)
idiuvo, adiuvire, adiiivi, adiatus, to belp (6, 21)
admiriti6, admirationis, f., amazement (48)
admiratibni ésse, to be 4 source of amazement
(o) (49)
admiror, -iri, -atus sum, to wonder (at) (49)
adméved, admovére, admdvi, admotus, to move
toward (22)
ad6ptd, -are, -avi, ~itus, to adopt (IX)
adérior, adoriri, adértus sum, to attack (42)
4dstd, adstire, ddstiti, to stand near, stand by (54)
adstintés, adstintium, m. pl., bystanders (29)
idsum, adésse, adfui, adfutirus, irreg., to be
present, be near (26)
aduléscéns, aduléscéntis, m., young man, youth (36)
advénid, advenire, advéni, adventiirus, to reach,
arrive (at) (5,23)
advesperiscit, advesperiscere, advesperavit, it
gets dark (17)
aedificium, -i, n., building (17)
aedificod, -ire, -ivi, -atus, to build (24)
aéger, aégra, aégrum, 7/ (39)
aegrbtd, -ire, -avi, -atiirus, to be il (39)
Aenéis, Aenéae, m., Aeneas (son of Venus and
Anchises and legendary ancestor of the Romans) (38)
Aenéis, Aenéidis, f., the Aeneid (38)
aéquor, aéquoris, 1., sez (54)
aequéreus, -a, -um, of/belonging to the sea (48)
aéstis, aestatis, f., summer (1, 12)
aéstus, -Us, m., beat (24, 25)
ifferd, afférre, dttuli, allitus, irreg., to bring, bring
to, bring in (29, 32)
affici6, afficere, afféci, afféctus, 1o affect (54)
afféctus, -a, -um, affected, overcome (35)
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éﬁ'ica, -ae, f., Africa (38)
dger, agri, m., field, territory, land (2)
agnbscd, agndscere, agnovi, dgnitus, to
recognize (18)
4g0, dgere, égl, Actus, to do, drive; discuss, debate (8,
14, 23, 52)
Agel/Agite! Come on! (8)
gratias agere + dat., to thank (26, 51)
Quid agis? How are you? (18)
ait, be/she says, said (50)
Albanus, -a, -um, of Alba Longa (city founded by
Aeneas’ son, Ascanius) (39)
albitus, -a, -um, white (27)
albus, -a, -um, white (53)
alias, adv., at another time (48)
iliqui, -ae, -a, some (38)
iliquis, dliquid, somzeone, something (25, 51)
iliquid mali, some harm (46)
né quis (quis = dliquis), that no one (52)
si quis (quis = dliquis), f anyone (51)
iliter, adv., otherwise (26)
ilius, alia, dliud, 2notber, other, one...
another (10)
alit...4lii..., somze...others... (9)
illoquor, lloqui, allociitus sum, 2o speak to,
address (54)
Alpes, Alpium, f. pl., the Alps (39)
ilter, altera, dlterum, a/the second, ome (of two), the
other (of two), another (1)
alter...alter, the one...the other (16)
altus, -a, -um, tall, bigh, deep (38)
altum, -i, n., the deep, the sea (39)
ambo, dambae, Ambo, both (46)
4mbulo, -dre, -avi, -atiirus, to walk (2)
amica, -ae, f., friend (2)
amicus, -1, m., friend (3)
4mo, -are, -avi, -atus, to like, love (4)
dmor, amoris, m., Jove (34)
amphitheatrum, -i, n., amphitheater (25)
ampléctor, amplécti, ampléxus sum, o
embrace (51)
an, conj., o7 (52)
dtrum...an..., conj., whether...or... (52)

ancilla, -ae, f., slave-woman (6)

Androclés, Androclis, m., Androcles (49)

inima, -ae, f., soul, “heart” (33)
animadvértd, animadvértere, animadvérti,
animadvérsus, to notice (39)
animus, -i, m., mind (16)
inimum recuperare, to regain one’s senses, be fully
awake (21)
B6n6 dnimoé es!/éste! Be of good mind!
Cheer up! (32)
in 4nimé habére, to intend (16)

annus, -1, m., year (38)

miiltis post dnnis, 7any years afterward (39)

inte, prep. + acc., before, in front of (36, 39)
. dnte, adv,, previously, before (39)
. 4nted, adv., previously, before (20)

intequam, conj., before (39)
antiquus, -a, -um, ancient (26)
anulus, -1, m., ring (50)

apério, aperire, apérui, apértus, to open (16, 26)
. dpium, -i, n., parsley 34)

apodytérium, -i, n., changing-room (43)

appired, -ére, -ui, -itlirus, 70 appear (15, 18)

appritor, apparitdris, m., gatekeeper, public servant
48, 54)

. appéllo, -are, -avi, -atus, to call, name (21)
. appropinqud, -are, -avi, -atarus + dat. or ad +

acc., to approach, come near (t0) (4, 22)

. Aprilis, -is, -, April (36)

iptd, -Are, -avi, -atus, o place, fit (50)

dpud, prep. + acc., with, at the bouse of, in front of,
before (16, 26)

iqua, -ae, f., water (6)

aquaediictus, -us, m., agueduct (23, 25)

4quilé, aquildnis, m., north wind (54)
ira, -ae, f., altar (53)
arinea, -ae, f., cobweb (34)
arbiter, arbitri, m., master (34)
arbiter bibéndi, master of the drinking (34)

. arbor, drboris, f., tree (1)
: ;- » £ - £
: arcéssod, arcéssere, arcessivi, arcessitus, o

summon, send for (40, 54)

. rcus, -iis, m., arch (24, 25)
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irea, -ae, f., open space, threshing-floor (11)
aréna, -ae, f., sand, arena (48)
drma, -6rum, n. pl., arms, weapons (39)
armatus, -a, ~um, armed (42)
arripio, arripere, arripui, arréptus, to grab hold of,
snatch, seize (5, 19, 26)
ars, artis, gen. pl., artdum, f., skil/ (14)
ascéndo, ascéndere, ascéndi, ascénsiirus, fo
climb, climb into (a carriage) (4, 22)
Asia, -ae, f., Asiza Minor (21)
aspdragus, -1, m., asparagus (33)
aspérgo, aspérgere, aspérsi, aspérsus, to sprinkle,
splash, spatter (45)
aspérsus, -a, -um, sprinkled, spattered (33)
at, conj. but (23)
Athénae, -arum, f. pl., Athens (39)
atque, conj., and, also (22)
atrium, -i, n., atrinm, main room (26)
atténte, adv., atrentively, closely (20)
atténitus, -a, -um, astonished, astounded (24)
avdax, audicis, bold (36)
atided, audére, atdsus sum, semi-deponent +
infin., to dare (to) (40)
audio, -ire, -ivi, -itus, ro hear, listen to (4, 20)
aiiferd, auférre, dbstuli, ablitus, irreg., to carry
away, take away (29, 32)
aufigio, aufigere, aufigi, to run away, escape (29)
Augustus, -a, -um, August (36)
Augtstus, -1, m., Augustus (first Roman emperor) (39)
adreus, -a, -um, go/den (25)
aurfga, -ae, m., charioteer (13)
adrum, -i, n., go/d (21)
auspex, auspicis, m., augur, officiating priest (53)
aut, conj., o7 (26)
aut...aut, conj., ether...or (26)
autem, conj., however, but, moreover (31)
auxilium, -, n., kelp (5, 15)
Fer/Férte auxilium! Bring help! Help! (5)
Avel/Avéte! Huil! Greetings! (40, 48)
divert (54)
dvis, avis, gen. pl., avium, m./f., bird (50)

ar
Bibylon, Babylonis, f., Babylon (45)
biculum, -i, n., stick, staff (10, 15)
bilneae, -irum, f. pl., baths (41)
bélliger, belligera, belligerum, wariike (48)
béllum, -i, n., war (39)
béne, adv., well (22, 35)
benevoléntia, -ae, f., kindness (51)
béstia, -ae, f., beast (49)
béstidrius, -a, -um, involving wild beasts (49)
béstiarius, -1, m., 2 person who fights wild beasts in
the arena (49)
bibo, bibere, bibi, to drink (31)
Bithynia, -ae, {., Bithynia (province in Asia Minor) (39)
blinde, adv., in a coaxing/winning manner (49)
bélétus, -1, m., mushroom (33)
bénus, -a, -um, good (12, 34)
béna, -6rum, n. pl., goods, possessions (26)
B6no animo es!/éste! Be of good mind!
Cheer up! (32)
bos, bévis, m./f., ox, cow (15)
brévis, -is, -e, short (2, 34)
bréviter, briefly (35)
Britinni, -6rum, m. pl., Britons (X)
Britinnia, -ae, f., Britain (8)
Britinnicus, -a, -um, British (3)
Brundisium, -i, n., Brundisium (36)
Brundisii, ¢ Brundisium (36)
Brundisio, from Brundisium (36)
Brundisium, to Brundisium (36)
bulla, -ae, £, luck-charm, locket (51)

C

cachinnus, -i, m., leughter (30)

cidé, cadere, cécidi, casiirus, to fall (3, 22)
caélum, -i, n., sky, beaven (17)

Caésar, Caésaris, m., Caesar, emperor (27)
caldirium, -1, n., bot room (at baths) (43)

cilidus, -a, -um, warm (5)

Caligula, -ae, m., Caligula (emperor A.D. 37-41) (27)
cilor, caloris, m., beat (43)
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cilvus, -a, -um, bald (43)
cimpus, -i, m., plain, field (43)
Céampus Mirtius, -1, m., the Plain of Mars on the
outskirts of Rome (43)
candéla, -ae, f., candle (54)
candélibrum, -i, n., candelabrum, lamp-stand (32)
candidus, -a, -um, white, fair-skinned, beautiful (34)
canis, canis, m./f., dog, the lowest throw of the
knucklebones (12, 34)
¢ind, canere, cécini, cintus, o sing (39)
cintd, -are, -ivi, -tus, o sing (21)
capillatus, -a, -um, with long bair (43)
capilli, -6rum, m. pl., basr (54)
c4pi6, cipere, cépi, captus, to take, catch, capture,
seize (21)
consilium cédpere, to adopt a plan (45)
captivus, -1, m., captive, prisoner (26)
ciput, cipitis, n., bead (25)
cired, carére, cirui, caritiirus + abl., 1o need,
lack (33)
card, carnis, ., meat, flesh (31)
Carthigé, Carthaginis, f., Carthage (city on the
north coast of Africa) (39)
carus, -a, -um, dear, beloved (53)
casa, -ae, f., hut, cottage (42)
cissis, cassidis, f., plumed metal belmet (48)
castigd, -ire, -avi, -atus, to rebuke, reprimand (37)
castus, -a, -um, virtuous, chaste (53)
cisil, by chance, accidentally (32)
catérva, -ae, f., crowd (52)
cauda, -ae, £., wil (18)
caiip®, caupdnis, m., innkeeper (17)
caupdna, -ae, f., inn (17, 20)
catisa, -ae, f., reason (25)
genitive + catisa, for the sake of; as (52)
hondris catsa, for the sake of an honor, as an
bonor (52)
qua dé caiisa, for this reason (32)
Quam ob catisam...? For what reason...? (28)
cavea, -ae, f., cage (49)
cived, cavére, cavi, cattus, to be careful, watch out
for, beware (4,13, 23)
céleber, célebris, célebre, famous (31)

céler, céleris, célere, swift (34)
celériter, adv., quickly (8, 13, 35)
celérius, adv., more quickly (35)
celérrime, adv., very fast, very quickly (14)
celérrimus, -a, -um, fastest, very fast (29)
quam celérrimé, adv., as quickly as possible (34)
celéritas, celerittis, f., speed (29)
simma celeritite, with the greatest speed, as fast
as possible (29)
célo, -dre, -avi, -atus, to bide, conceal (11)
céna, -ae, f., dinner (19)

. céno, -are, -avi, -atus, to dine, eat dinner (19)

centésimus, -a, -um, bundredth (38)
céntum, z hundred (15, 38)
Cérberus, -1, m., Cerberus (three-beaded dog
guarding the underworld) (32)
cértus, -a, -um, certain (35)
cérté, adv., certainly (19, 35)
prd cértd habére, to be sure (47)
céssd, -are, -4vi, -atiirus, to be idle, do nothing,
delay (14)
céterd, -ae, -a, the rest, the others (33)
Charén, Charbnis, m., Charon (ferryman in the
underworld) (32)
Christidnus, -a, -um, Christian (XII)
Christiini, -6rum, m. pl., the Christians (XII)
cibus, -1, m., food (6)
cinis, cineris, m., ashes, dust (of the cremated body) (54)
circénsis, -is, -e, in the circus (27)
lidi circénsés, lidérum circénsium, m. pl,,
chariot-racing (27)
circum, prep. + acc., around (32)
circtimed, circumire, circimii or circumivi,
circtimitus, irreg., to go around (24)
circumspicio, circumspicere, circumspéxi,
circumspéctus, to look around (48)
Circus Maximus, -i, m., Circus Maximus
(a stadium in Rome) (23)
cisium, -1, n., light two-wheeled carriage (14, 15)
cista, -ae, ., trunk, chest (10)
civis, civis, gen. pl., civium, m./f., citizen (13)
clam, adv., secretly (42)
climé, -ire, -avi, -atirus, to shout (3)
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clirus, -a, -um, bright (53)
claudo, claidere, claisi, cladsus, to shut (26)
clatsus, -a, ~um, shuz, closed (24)
claiidus, -a, -um, lame (49)
cléménter, adv., in a kindly manner (49)
cliéns, cliéntis, m., client, dependent (25)
coépi, I began (38)
cbgit6, -are, -avi, -atus, to think (21)
cognémen, cogndminis, n., surname (third or
fourth name of a Rome) (IX, 52)
cogndscd, cogndscere, cogndvi, cégnitus, to find
out, learn (43)
cbgd, cogere, coégi, coictus, to compel, force (49)
collibor, collabi, collapsus sum, to collapse
(34, 37)
collis, collis, gen. pl., céllium, m., »il 35)
colléquium, -i, n., conversation (26)
célloquor, célloqui, collociitus sum, to converse,
speak together (37)
c6lo, colere, célui, ciiltus, zo cultivate (23)
coémes, comitis, m./f., cormpanion (39)
comiter, adv., courteously, graciously, in a friendly
way (32)
cémitor, -4ri, -atus sum, 0 accompany 1)
comitatus, -a, -um, accompanied (54)
commémord, -are, -avi, -atus, to mention,
cornment on, vecount (54)
commissitio, commissationis, f., drinking party (34)
committd, committere, commisi, commissus, 0
bring together, entrust (48)
pignam committere, to join battle (48)
céommodus, -a, -um, pleasant (54)
comméved, commovére, commovi, commotus,
to move, upset (29, 30)
commotus, -a, -um, moved, excited (14)
commiinis, -is, -e, comrnon (45)
cémpard, -ire, -ivi, -Atus, to buy, obtain, ger
ready (32)
cémpled, complére, complévi, complétus, 7o fill,
complete (33)
compléxus, -us, m., embrace (9, 25)
compliirés, -&s, -a, several (32)

to compose (53)
céncido, concidere, céncidi, to fz/l down (14)
céncind, concinere, concinui, to sing together (53)
céncrepd, concrepire, concrépui, to snap

(the fingers) (43)
concubinus, -1, m., bridegroom (53)
concirrd, concirrere, CONCArTI, CONCUrsurus, o

run together, rush up (35)
conciirsd, -ire, -ivi, -atus, to run to and fro, run

about (29)
condémnd, -4re, -4vi, -atus, to condermn (49)
c6ndo, céndere, céndidi, conditus, to found,

establish (36, 39)
condiicd, condiicere, condiixi, condiictus, o0

hire (23)
cbnferd, conférre, contuli, collitus, irreg., to

confer, bestow (54)

mérita conférre, to render services (to) (54)
conficid, conficere, conféci, conféctus, o0

accomplish, finish (25, 32)
confidd, confidere, confisus sum + dat., zo give

trust (to), trust (26)
confiigi6, configere, configi, t flee for

refuge (44)
congrédior, céngredi, congréssus sum, to core

together (47)
conicid, conicere, coniéci, coniéctus, to throw,

throw together; to figure out, guess (21, 48)
coniiinx, céniugis, m./f., busband, wife (26)
cbnor, -ari, -atus sum, to try (36, 37)
cbnsecrd, -are, -avi, -atus, to dedicate (51)
consénsus, -iis, m., agreement (49)
cbnsequor, cbénsequi, consecitus sum, to catch up

to, overtake (35, 37)
consido, considere, consédi, zo sit down (23)
consilium, -i, n., plan (45)

consilium cipere, o adopt a plan (45)
consistd, consistere, constiti, fo halt, stop,

stand (48)
conspicid, conspicere, conspéxi, conspéctus, 10

catch sight of (4, 21)
constat, it is agreed (47)

LATIN TO ENGLISH VOCABULARY 211



constitud, constitiere, constitui, constitiitus, 70
decide (23)

cbnsul, consulis, m., consul (36)

c6nsuld, constilere, consiilui, consiltus, o
consult (7)

consaltum, -1, n., decree (52)

conticéscd, conticéscere, conticui, to becomze
silent (38, 39)

contined, continére, continui, conténtus, o
confine, hold (47)

contra, adv., in return (34)

cOntri, prep. + acc., against, opposite, in front of;
facing (43, 48)

convaléscd, convaléscere, convialui, to grow
stronger, get well (42)

convénid, convenire, convéni, conventilrus, 70
come together, meet, assemble (43)

convértd, convértere, convérti, convérsus, 10
turn (around) (48)

convérsus, -a, -um, having turned, turning (50)

conviva, -ae, m., guest (at 4 banquet) (31)

convivium, -i, n., feast, banquet (34)

cénvocd, -are, -avi, -atus, to call together (12)

coérior, cooriri, codértus sum, fo 7ise up, arise (42)

c6quo, coquere, cbxi, coctus, o cook (6, 32)

céquus, -1, m., cook (33)

cor, cordis, n., beart (54)

Cornélidnus, -a, -um, belonging to Cornelius (10)

Cornélii, -6rum, m. pl., the members of the family of
Cornelius (22)

cérnicen, cornicinis, m., horn-player (48)

cordna, -ae, f., garland, crown (34)

cordnd, -ire, -avi, -itus, to crown (34)

cérpus, cérporis, n., body (21)

corripid, corripere, corripui, corréptus, o seize,
grab (35)

cotidié, adv., daily, every day (37)

c6xa, -ae, f., hipbone (54)

cras, adv., tomorrow (10, 13)

crédo, crédere, crédidi, créditus + dat., to trust,
believe (35) »

Cremdna, -ae, f., Cremona (town in northern

Traly) (39)

créd, -are, -avi, -atus, to appoint, create (34, 54)
Créta, -ae, f., Crete (large island southeast of
Greece) (39)
crinés, crinium, m. pl., hair (28)
crétalum, -1, n., castanet (21)
cradélis, -is, -e, cuel (40)
criudélitas, cradélitads, f., cruelty (49)
cubiculum, -i, n., roomz, bedroom (8, 15)
cubitum ire, o go ro bed (19)
Ciius...2 Whose...? (22)
culina, -ae, ., kitchen (21)
culpa, -ae, f., fault, blame (14)
cum, prep. + abl., with (12)
cum, conj., when, since, whenever (22, 40)
cum primum, as soon as (40)
ciincti, -ae, -a, @/l (14)
Cupidd, Cupidinis, m., Cupid (the son of Venus) (34)
clipid, ciipere, cupivi, cupitus, to desire, want (40)
Ciir...> Why...? (1)
ciira, -ae, f., care (34, 48)
ciirae ésse, to be a cause of anxiety (to) (50)
Ciiria, -ae, f., Senate House (23)
ciird, -ire, -avi, -atus, to Jook after, take care of (6)
curriculum, -1, n., race track 27)
clirrd, chrrere, cucirri, cursirus, to run (2, 23)
custbdio, -ire, -ivi, -itus, to guard (17)
ciistds, custodis, m., guard (26, 44)
cyathus, -i, m., small ladle, measure (of wine) (34)

D

dg, prep. + abl., down from, from, concerning, about
(16, 53)
déa, -ae, f., goddess (X)
débeo, -ére, -ui, -itus, to owe; + infin., ought (26)
décédo, decédere, décéssi, décessiirus, o die (53)
décem, ten (15, 38)
Decémber, Decémbris, Decémbre, Decerber (36)
décet, decére, décuit, it is becoming, fitting;
should (50, 52)
Nén décet patrem déspondére filiam, That 4
father should betroth bis daughter is not fitting, A
father should not betroth his daughter (50)




dédico, -are, -avi, -dtus, o dedicate (33)
déditus, -a, -um, devoted, dedicated (50)
dédfico, dédiicere, dédiixi, dédictus, to show into,
bring, escort (50)
deféndo, deféndere, déféndi, déefénsus, to
defend (1, 35)
déféssus, -a, -um, tired (2)
défrico, défricire, défricui, défrictus, to rub
down (43)
daicio, deicere, déiéd, déiéctus, to throw down;
pass., to fall (32)
deinde, adv., then, next (8, 13)
déléctd, -ire, -avi, -atus, to delight, amuse (29)
déleo, délére, delévi, délétus, to destroy (38)
déliciae, -Arum, f. pl., delight (48)
Délos, -i, f., Delos (small island off the eastern coast of
Greece) (39)
démitt, démittere, démisi, démissus, fo let
down, lower (50)
déménstrd, -ire, -avi, -itus, to show (24)
dénérius, -1, m., denarius (silver coin) 31)
dépdno, depdnere, dépésui, dépositus, to lay
down, put aside, set down (31)
dérided, déridére, dérisi, dérisus, to laugh at, get
the last laugh (33)
déscéndo, déscéndere, déscéndi, déscénstirus,
to come/go down, climb down 4, 23)
désiderd, -are, -4vi, -atus, to Jong for, desire, miss (2 6)
dasilio, desilire, désilui, #o leap down (40)
désin®, désinere, désii, désitus, to stop (53)
déspoénded, déspondére, déspéndi, désponsus,
to betroth, promise in marriage (50)
déus, -i, nom. pl., di, dat., abl. pl., dis, m,,
god (35,39)
Di immortilés! Immortal Gods! Good beavens! (33)
Pro di immortilés! Good heavens! (42)
di ménés, the spirits of the dead (54)
devértd, dévértere, dévérti, dévérsus, to tuin
aside (14, 27)
dévord, -ire, -avi, -dtus, to devour (20)
déxtra, -ae, f., vight hand (53)
di (nom. pl. of déus) (33, 39)
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saliitem dicere, t0 send grectings (36)

véra dicere, o tell the truth (40)
Dido, Didénis, f., Dido (queen of Carthage) (38)
dies, diéi, m., day (5, 13, 25)

in diés, every day, day by day (34)

diés natilis, diéi natilis, m., birthday (46)

 difficilis, -is, -e, difficut (34)

difficaltas, difficultitis, f., difficulty (35)
digitus, -i, m., finger (43)
digitis micare, zo play morra (46)
diligéns, diligéntis, diligent, painstaking,
thorough (35)
diligénter, adv., carefully (19)
diligo, diligere, diléxi, diléctus, to Jove, have special
regard for (54)
dimitto, dimittere, dimisi, dimissus, o send
away (51)
discédo, discédere, discéssi, discessiirus, 0 go
away, depart (9, 22, 41)
discipulus, -1, m., pupil (38)
discé, discere, didici, to learn (30)

. dis ménibus, to the spirits of the dead (54)

dissimilis, -is, -e, dissimilar (34)
dia, adv., for a long time (15, 35)
diftissimé, adv., longest (35)
difitius, adv., longer (35)
dives, divitis, rich (42)
divitiae, -drum, f. pl., wealth, riches (48)
divido, dividere, divisi, divisus, to divide 1xX)
divinus, -a, -um, divine (IX)
do, dire, dédi, ditus, to give (2 1)
déné (dat.) dre, to give as a gift (44)
poénis dare, to pay the penalty,
be punished (40)
sé quiéti dire, ro rest (23)
déced, docére, décui, déctus, to teach (6, 21)
déled, -ére, -ui, -itirus, to be sorry, be sad, be in
pain, hurt (18, 49)
délor, doldris, m., grief (38)
démina, -ae, f., mistress, lady of the house (17)

déminus, -1, m., master, owner (11
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démus, -us, f., bome (23, 25, 39)
démi, at home (26, 39)
doma, from home (23, 39)
démum, homeward, home (23, 39)
donec, conj., until (33)
dénd, -are, -avi, -atus, to give; to present somebody
(acc.) with something (abl.) 34, 54)
doénum, i, n., gift (46)
dénd (dat.) ddre, to grve as a gift (46)
dérmio, -ire, -ivi, -itiirus, to sleep (4)
d6rmito, -are, -avi, to be sleepy (39)
duabium, -i, n., doubr (30)
diico, dicere, diixi, dictus, to lead, take, bring (7,
19, 20)
exséquias diicere, to carry out funeral rites (53)
in matriménium dicere, to marry (50)
dum, conj., while, as long as (1)
dio, daae, dio, rwo (15, 38)
duédecim, rwelve (38)
duodécimus, -a, -um, twelfth (38)
duodéviginti, eighteen (38)
duodévicésimus, -a, -um, eighteenth (38)

E

€ or ex, prep. + abl., from, out of (2, 5, 9)

ébrius, -a, -um, drunk (34)

Ecce! Look! Look at...! (1)

édo, ésse, édi, ésus, irreg., to eat (33)

édiico, edicere, édiixi, édvictus, 0 Jead out (46)

éfferd, efférre, éxtuli, élatus, irreg., to carry out,
bring out (30)

effigio, effigere, effugl, to flee, run away, escape
(11,21, 29)

effindo, effindere, effiidi, effiisus, to pour out;
pass., to spill (32)

égo, 1(5,27)

égrédior, égredi, égréssus sum, o go out, leave,
disembark (37, 39)

Eheu! Alas! (7)

Eho! Hey! (25)

éicid, eicere, €iéci, &iéctus, to throw out, wash
overboard (30)

élegans, élegints, clegant, tasteful (29)
émittd, émittere, émisi, émissus, to send out (30)
émo, émere, émi, émptus, 7o buy (21, 31)
énim, conj., for (20)
éniintio, -are, ~avi, -atus, ro reveal, divulge (52)
é0, ire, ii or v, itiirus, irreg., to go (7, 17, 19, 20, 21
cibitum ire, to go fo bed (19)
€0, adv., theve, to thar place (23)
€06 magis, all the more (52)
epigramma, epigrimmatis, n., epigrant (47)
epistula, -ae, f., letter (7)
épulae, -arum, f. pl., banquet, feast (50)
équus, -1, m., horse (10)
érga, prep. + acc., toward (51)
éripio, éripere, éripui, éréptus, to suatch from,
rescue (29)
érro, -are, -avi, -acirus, fo wander, be
mistaken (5, 18)
éruditus, -a, -um, Jearned, scholarly (37)
érud, ériere, érui, érutus, 1o dig up (54)
ériptio, éruptionis, f., eruption (26)
ésse (see sum or édo)
Esto! Al right! So be it! (20)
&s1rio, -ire, -ivi, ~itiirus, to be hungry (19)
et, conj., and, also (1)
et...et, conj., both...and
étam, adv., also, even (1, 6, 13)
etidmsi, conj., even if (37)
Eage! Hurray! (33)
Edgepae! Hurray! (7)
Eurydicé, -és, f., Eurydice (wife of Orphens) (V1I)
évado, evadere, evasi, évasus, to escape (42)
évérto, évértere, évérti, €vérsus, ro overturi,
upset (32)
ex or &, prep. + abl., from, out of (2,5, 9)
exanimatus, -a, -um, paralyzed (49)
excédo, excédere, excéssi, excessurus, 7o 2o out,
leave (54)
& vita excédere, to die (54)
excipi6, excipere, excépi, excéptus, to welcomze,
recetve, catch (5, 16, 22)
éxcitd, -are, -avi, -atus, to rouse, wake (someone) up (8)
excititus, -a, -um, wakened, aroused (25)
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exciiso, -are, -avi, -atus, to forgive, excuse (33)
sé exciisare, fo apologize (33)
éxed, exire, éxil or exivi, exitiirus, irreg., fo go out
(5,23,44)
exérced, -ére, -ui, -itus, to exercise, train (43)
eximius, -a, -um, outstanding (53)
éximd, eximere, exémi, exémptus, to remove (54)
expéllo, expéllere, éxpuli, expilsus, 10 drive out,
expel (39)
expergiscor, expergisci, experréctus sum, 7o
wake up (39)
expérior, experiri, expértus sum, to test, try (37)
éxplico, -ire, -avi, -atus, to explain (19)
rem explicare, to explain the situation (19)
éxprimo, exprimere, expréssi, expréssus, 1o press
out, express (45)
exséquiae, -drum, f. pl., funeral rites (53)
exséquids diicere, to carry out funeral rites (53)
exsilié, exsilire, exsilui, o leap out (44)
exspéctd, -ire, -avi, -itus, to look out for, wait
for (19)
éxstins, exstintis, standing out, towering (23)
exstingud, exstinguere, exstinxi, exstinctus, #0
put out, extinguish (30)
éxstrud, exstriiere, exstriixi, exstriictus, o
build (54)
éxta, -drum, n. pl., the immner organs of sacrificial
animals (beart, lungs, liver) (53)
exténdo, exténdere, exténdi, exténtus, to hold
out (18, 39)
éxtra, prep. + acc., outside (23)
éxtrahd, extrihere, extraxi, extrictus, to drag out,
take out (14, 21)
éxud, exuere, éxui, exiitus, to take off (33)

F

fabula, -ae, f., story (20)
facilis, -is, -e, easy (34)
facile, adv., easily (35)
ficio, facere, féci, factus, to muake, do (1, 23)

iter facere, to travel (13)

factwon (27)
fama, -ae, f., fame (X)
familia, -ae, f., family, household (51)
familiaris, -is, -e, belonging to the
faniily/bousehold (51)
familidrés, familidrium, m. pl., members of the
bousebold (54)
fascés, fascium, m. pl., rods (symbols of office) (54)
fatum, -i, n., fate (39)
fatuus, -a, -um, stupid (13)
fived, favére, favi, fautiirus + dat., to give favor
(to), favor, support (27)
fax, facis, f., wedding-torch (53)
fébris, fébris, gen. pl., fébrium, f., fever (54)
Februirius, -a, -um, February (36)
féles, félis, gen. pl., félium, £, cat (21)
félix, felicis, fucky, happy, fortunate (34)
feliciter, adv., well, bappily, luckily (35)
Féliciter! adv., Good luck! (53)
fémina, -ae, f., woman (3)
fenéstra, -ae, f., window (30)
férculum, -i, n., dish, tray (33)
fére, adv., almost, approximately (46)
feriatus, -a, -um, celebrating a holiday (27)
fério, -ire, -ivi, -itus, to hit, strike, kill (16, 48)
féro, férre, vali, latus, irreg., to bring, carry, bear
3, 12,17,21)
Fer/Férte auxilium! Bring help! Help! (5)
férox, ferdcis, fierce (35)
ferdciter, adv., fiercely (13)
férula, -ae, f., cane (39)
festing, -dre, -avi, -atirus, to hurry (9)
fidélis, -is, -e, faithful (31, 34)
fidés, fidei, f., good faith, reliability, trust (52)
filia, -ae, f., daughter (11)
filius, -1, m., son (11)
finio, -ire, -ivi, ~itus, to finish (21)
finis, finis, gen. pl., finium, m., end (29)
fio, fieri, fictus sum, irreg., to beconze, be made, be
done, happen (34)
Quid Séxto fiet? What will bappen to Sextus? (46)
flimma, -ae, f., flame (29)
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flimmeum, -i, n., orange (bridal) veil (53)
flimmeus, -a, -um, flaming (XII)
flé6, flére, flévi, flétus, to weep, cry (53)
flétus, -iis, m., weeping, tears (54)
flos, floris, m., flower (34)
foédus, -a, -um, filthy, disgusting (34)
follis, follis, gen. pl., follium, m., bag (43)
foras, adv., outside (41)
forma, -ae, f., form, shape, (X)
fortasse, adv., perhaps (15)
forte, adv., by chance (33)
fortis, -is, -e, brave (18)
fortissimé, adv., most/very bravely (35)
fortiter, adv., bravely (35)
fortiina, -ae, f., fortune (good or bad) (54)
Férum, -i, n., the Forum (town center of Rome) (25)
féssa, -ae, f., ditch (12)
fragor, fragoris, m., crash, noise, din (4)
frangd, fringere, frégi, frictus, to break (54)
frater, fratris, m., brother (11)
fratérnus, -a, -um, &rotberly (54)
frigidarium, -i, n., cold room (at baths) (43)
frigidus, -a, -um, oo, cold (5)
fritillus, -1, m., cylindrical box (34)
frons, frontis, f., forebead (12)
fristra, adv., iz vain (14)
fristum, -i, n., scrap (33)
fiigio, figere, fagi, fugitirus, to flee (18, 25)
fi1 (see sum)
famus, -i, m., smoke (29)
findus, -i, m., farm (39)
finebris, -is, -e, funeral (54)
fiinus, fiineris, n., funeral (53)
far, fiiris, m., thief (44)
firor, furdris, m., frenzy (48)
fartim, adv., stealthily (4, 13)
flistis, fiistis, gen. pl., fistium, m., cub, cudgel (35)

G

Gades, Gadium, f. pl., Gades (Cadiz, a town in
Spain) (21)
Gilli, -6rum, m. pl., the Gauls (X)

. Gallia, -ae, f., Gaul 39)

gaided, gaudére, gavisus sum, to be glad,
rejoice (14, 40)

gaudium, -1, n., joy (23)

gelatus, -a, -um, chilled (54)

. gémd, gémere, gémui, gémitus, to groan (3)

géns, géntis, gen. pl., géntum, f,, family, clan; pl.,
peoples (30, 54)

i génus, géneris, n., race, stock, nation (39)
. gérd, gérere, géssi, géstus, 1o wear; carry on,

perform, do (10)
gladiitor, gladiatoris, m., gladiator (47)
glidius, -i, m., sword (21, 26)
glddium stringere, to draw a sword (26)

glis, glfris, m., dormouse (28)
- gloria, -ae, ., fame, glory (27)

gracilis, -is, -e, slender (34)
Graécia, -ae, f., Greece (21)
Graécus, -a, -um, Greek (17)
Graéci, -6rum, m. pl., the Greeks (I)

grammdticus, -i, m., secondary school teacher (37)
| gritia, -ae, f., gratitude, thanks (26)

gratids dgere + dat., to thank (26, 51)
gratis, adv., fiee, for nothing (31)

i grétulor, -ari, -4tus sum + dat., o congratulate (50)

gritus, -a, -um + dat., loved (by), pleasing (t0),
dear (to) (54)
grivis, -is, -, heavy, serious (35)

grunnio, -ire, to grunt (29)

gustitio, gustatidnis, £., bors d'oeuvre, first course (33)

H

habénae, -arum, f. pl., reins (22)
héibed, -ére, -ui, -itus, o have, hold (10, 20, 26)

in 4nimo habére, o intend (16)
oratibnem habére, o deliver a speech (26)
pro cértd habeére, to be sure (47)

hibitd, -are, -avi, -atus, to live, dwell (1)
haéred, haerére, haési, haesiirus, to stick (14)
i haréna, -ae, f., sand (54)

. harpastum, i, n., heavy band ball (43)

. hista, -ae, f,, spear (48)




haiirio, haurire, haisi, haistus, to drain (34)

hédera, -ae, f., ivy (34)

Hérculés, Hérculis, m., Hercules (Greek bero) 34)

héri, adv., yesterday (20)

Hespéria, -ae, t., Hesperia (the land in the West,
Italy) (39)

Heu! = Eheu!

Héus! Hey there! (50)

hic, adv., bere (9, 13, 54)

hic, haec, hoc, this, the latter (18, 19, 20, 25, 26, 31)

hiems, hiemis, f., winter (39)

hilaris, -is, -e, cheerful (54)

hildritas, hilaritats, f., good humor, merriment (53)

Hispania, -ae, f., Spain (39)

hédie, adv., teday (2, 13)

hélus, héleris, n., vegetable (32)

hémo, héminis, m., 7an (18)

héminés, héminum, m. pl., people (15, 36)

hénor, honbris, m., honor (IX)

honoris catisa, for the sake of an honor, as an honor (52)
hora, -ae, f., hour (9)
Quéta hora est? What time is it? (38)

Horitius, -1, m., Horace (Roman poet) 39)

hértor, -ari, -atus sum, to encourage, urge (51, 53)

hértus, -i, m., garden (3)

hértulus, -1, m., small garden (53)

héspes, héspitis, m., guest, bost, friend, a person related
to one of another city by ties of bospitality (16)

hiic, adv., bere, to here (36)

huc illiuc, adv., bere and there, this way and that (23)

himanus, -a, ~um, buman (48)

hami, on the ground (27)

humilis, -is, -e, humble 34)

hyacinthinus, -a, ~um, of hyacinth (53)

Hymén! (Hymén! (an exclamation chanted at
weddings; later thought of as the god of
weddings) (53)

Hymenaée! = Hymén! (53)

|

idced, -ére, -ui, -itlirus, to lie, be lying down (26)
idcio, idcere, iéci, idctus, to throw (10, 20)

and fro (39)
iam, adv., now, already (1, 8, 13)
non iam, adv., no Jonger (2, 13)
ianitor, ianitoris, m., doorkeeper (9)
ianua, -ae, f., door (9)
Iinuarius, -a, ~um, January (36)
ibi, adv., there (5, 13)
id (see is)
idem, éadem, idem, the same (3, 31)
idem ac, the same as (39)
idéntidem, adv., again and again, repeatedly (13)
id quod, that/a thing which (50)
Idas, Iduum, f. pl., the Ides (36)
ienticulum, -i, n., breakfast (37)
igitur, conj., therefore (4)
ignavus, -a, ~um, cowardly, lazy (5)
ignis, ignis, gen. pl., ignium, m., fire (32)
ignoro, -are, -4vi, -atus, to be ignorant, not to
know (40)
ille, illa, fllud, that; be, she, it; the former; that
famous (11, 15, 16, 20, 22, 25, 26, 31)
illizc, adv., there, to that place (23)
hiic illiic, adv., bere and there, this way and
that (23)
imigd, imaginis, f., /ikeness, mask (54)
imber, imbris, gen. pl., imbrium, m., r2in (23)
immanis, -is, -, buge (49)
immemor, immémoris + gen., forgetful (22)
immittd, immittere, immisi, immissus, to send in,
release (49)
imméo, adv., rather, on the contrary (31)
immo vérd, adv., on the contrary, in fact (40)
immobilis, -is, -e, motionless (12)
immortalis, -is, -e, immortal (27)
Di immortalés! Immortal gods! Good heavens! (33)
Pro di immortalés! Good heavens! (42)
impar (see par)
impédio, -ire, -ivi, -itus to hinder, prevent (11)
imperitor, imperatéris, m., commander,
emperor (47)
imperd, -dre, -avi, -itus + dat., to order (51)
impetus, -as, m., attack (49) '
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impdno, impdnere, imposul, impésitus, to place
on, put (54)
in, prep. + abl., in, on, among (1, 9, 28)
in 4nimo habére, to intend (16)
in quibus, among whom (28)
in, prep. + acc., into, against 3,9
in diés, every day, day by day (34)
in matriménium dicere, to marry (50)
incéd®, incédere, incéssi, to go in, march in (48)
incéndium, -i, n., fire (30)
incéndd, incéndere, incéndi, incénsus, to burn,
set on fire (38)
incéssus, -iis, m., bearing, walk(ing) (54)
incido, incidere, incidi, incasiirus, 7o fall
into/onto (54)
incipid, incipere, incépi, incéptus, to begin (49)
incitd, -are, -avi, -atus, to spur on, urge on,
drive (10)
incola, -ae, m./f., inbabitant, tenant (30)
incolumis, -is, -e, unburt, safe and sound (14)
inciirrd, inciirrere, inciirri, incursiirus, to run into
inde, adv., from there, then (38, 40)
indigné, adv., undeservedly (54)
indud, indiere, indui, inditus, ro put on (8, 23)
indditus, -a, -um, clothed (43)
ined, inire, inii or inivi, initus, irreg., to go into,
enter (28)
iners, inértis, lazy (53)
infindus, -a, -um, unspeakable (38)
infans, infantis m./f., infant, young child (30)
inferi, -6rum, m. pl., the underworid (32)
infériae, -arum, f. pl., offerings and rites in honor of
the dead at the tomb (54)
inferd, inférre, intuli, illitus, irreg., o bring in 39)
infirmus, -a, -um, weak, shaky, frail (4, 30)
ingénium, -i, n., intelligence, ingenuity (52)
ingéns, ingéntis, huge (22)
ingravésco, ingravéscere, to grow worse (54)
ingrédior, ingredi, ingréssus sum, fo go in, enter (37
inicid, inicere, iniécl, iniéctus, to throw into,
thrust (54)
innocéntia, -ae, f., innocence (21)
inquit, (be/she) says, said (7)

inscius, -a, -um, not knowing (45)

inscrib®, inscribere, inscripsi, inscriptus, to write
in, register (51)

inspiciod, inspicere, Inspéxi, inspéctus, to
examine (21)

insula, -ae, f., island, apartment building (30)

intéllegd, intellégere, intelléxi, intelléctus, 7o
understand, realize (49)

inténtus, -a, -um, intent, eager (38)

inter, prep. + acc., berween, among (33)

intérdin, adv., during the day, by day (23)

intérdum, adv., from time to time (39)

intérea, adv., meanwhile (10, 13)

interest, it is important (39)

interpélls, -re, -avi, -atus, to interrupt (14)

intérrogé, -ire, -avi, -atus, to ask (53)

intra, prep. + acc., #nside (2 2)

intrd, -are, -avi, -atus, to enter; go into (8, 19)

introdiicé, introdiicere, introdiixi, introdictus,
to bring in (49)

intréed, introire, intréii or introivi, introitirus,
irreg., to enter (52)

iniird, iniirere, imissi, imistus, o brand (12)

invénio, invenire, invéni, invéntus, to come upon,
find (12, 21)

invitd, -ire, -avi, -tus, to invite (28, 32, 51)

invitus, -a, -um, unwilling (21)

invocd, -are, -avi, ~itus, to invoke, call upon (34)

16! (a ritual exclamation) (53)

iécus, -1, m., joke, funny story, prank (16)

per i6cum, as a prank/joke (16)

ipse, ipsa, ipsum, himself, berself, itself, themselves,
very (6, 10,29, 31)

ira, -ae, f., anger (11)

iracandia, -ae, f., irritability, bad temper (40)

iracandus, -a, -um, #vitable, in a bad mood (40)

iritus, -a, -um, angry (3, 33)

ire (see é06) (7, 17)

irrimpd, irrimpere, irrapi, irraptus, to burst in(33)

is, éa, id, he, she, it; this, that (27, 31)

ita, adv., thus, so, in this way, in such a
way (3, 13, 21, 50)

Tta vérd! adv., Yes! Indeed! (3, 13)




itaque, adv., and so, therefore (16)
iter, itineris, n., journey, route (10, 13, 15)

iter ficere, to travel (13)
iterum, adv., again, a second time (8, 13)
Ithaca, -ae, £, Ithaca (island home of Ulysses) (39)
iibed, iubére, idssi, ilssus, to order, bid (10, 19, 21)
iticindus, -a, -um, pleasant, delightful (54)
itgulé, -are, -avi, -atus, to kill, murder (48)
Tilius, -a, -um, 7uly (36)
iingo, iungere, itnxi, ilinctus, to joir (53)
Tiinius, -a, -um, Fune (36)
Tand, Ianonis, f., Funo (queen of the gods) (39)
itdssa, -0rum, n. pl., commands, orders (32)
itvenis, iGvenis, m., young man (50)

K

Kaléndae, -arum, f. pl., the Kalends (first day in the
month) (36)

L

labor, labi, lapsus sum, zo slip, fall, stumble (44, 53)
labor, laboris, m., work, toil (24, 48)
lab6ro, -ire, -4vi, -atus, to work (3)
lacrima, -ae, f., tear (45)
ldcrimo, -are, -avi, -atus, to weep, cry (9)
laédo, laédere, laési, laésus, 10 barm (46)
laéeus, -a, -um, bappy, glad (1)
laéee, adv., happily (35)
limbé, limbere, limbi, to lick (49)
lana, -ae, f., wool (6)
linam trihere, to spin wool (6)
lingued, -ére, to be ill in bed (54)
linguidus, -a, -um, drooping (48)
lanista, -ae, m., trainer (48)
lanius, -i, m., butcher (31)
lantérna, -ae, f., lantern (37)
lapideus, -a, -um, of store, stony (33)
lipis, lipidis, m., store (25)
lardrium, -i, n., shrine of the bousebold gods (51)
Larés, Larum, m. pl., housebold gods (51)

Latinus, -a, -um, Latin (39)
Latium, -1, n., Latium (the area of central Italy that
included Rome) (39)
latratus, -@is, m., 2 bark, barking (25)
latr6, -are, -avi, -atirus, to bark (12)
latrinculus, -1, m., robber; pl., pawns (a game like
chess) (46)
lidus latrunculérum, game of bandits (46)
laiidé, -dre, -avi, -atus, o praise (18)
laiirus, -i, f., bay (tree), laurel (53)
Lavinius, -a, -um, of Lavinium (name of the town
where the Trojans first settled in Italy) (39)
ldvé, lavare, lavi, lattus, to wash (20, 54)
lectica, -ae, f., litter (23)
lecticirius, -i, m., litter-bearer (23)
léctus, -, m., bed, couch (19)
legitus, -i, m., envoy (18)
légo, légere, 1égi, 1éctus, 1o read (1, 24)
léntus, -a, -um, slow (35)
lénte, adv., slowly (2, 13)
166, lednis, m., lion (45)
Iépidus, -a, -um, charming (54)
Iépus, 1époris, m., bare (31)
lévis, -is, -e, light (54)
I&vis, -is, -e, smooth (54)
libénter, adv., gladly (36)
liber, libri, m., book (24)
Liberilia, Liberalium, n. pl., the Liberalia (Festival
of Liber) (51)
liberi, -0rum, m. pl., children (10, 11)
liberd, -are, -avi, -itus, to set free (49)
libérta, -ae, f., freedwornan (54)
libértis, libertats, f., fieedom (21)
libértus, -1, m., freedman (29)
libet, libére, libuit or libitum est, it is pleasing to
someone (dat.) ro do sometbing (infin.) (53)
licet, licére, licuit + dat., it is allowed (20, 24)
licet ndbis, we are allowed, we may (20)
lictor, lictoris, m., fictor, officer (54)
ligd, -are, -avi, -atus, to bind up (35)
limen, liminis, n., threshold, doorway (51)
lingua, -ae, {., tongue, language (39)
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linqué, linquere, liqui, 70 Jeave (54)
linteum, -i, n., towel (43)

liquimen, liquaminis, n., garum (a sauce made from

fish, used to season food) (33)
littera, -ae, f., letter (of the alphabet) (12)
litterae, -arum, f. pl., letter, epistle, letters,
literature (39)
litus, litoris, n., shore (39)
locarius, -i, m., scalper (48)
16¢o, -dre, -avi, ~atus, to place (54)
l6cus, -1, m.; n. in pl., place (33)
Iéngus, -a, -um, Jong (15)
16ngé, adv., far (35)
16quor, 16qui, locatus sum, o speak, talk (37)
lubricus, -a, -um, slippery (54)
lucérna, -ae, f., lamp (54)
liicet, lacére, laxit, i is light, it is day; (it) shines
6,50
liictor, -ari, -atus sum, to wrestle (43)
ladia, -ae, f., fermale slave attached to a gladiatorial
school (48)
1iido, lidere, litsi, lusiirus, to play (16)
pili lidere, to play ball (16)
lisdus, -i, m., school, game (26, 37, 46)
lidi, -6rum, m. pl., games (24)
liidi circénsés, ladérum circénsium, m. pl.,
chariot-racing (27)
liidus latrunculérum, game of bandits (46)
liina, -ae, f., 7oon (33)
Kapa, -ae, {., she-wolf (II)
lipus, -1, m., wolf (5)
latum, -i, n., mud (26)
lax, Kicis, f., light (21)
prima lice, at dawn (21)

M

magis, adv., more (34, 35)
é6 magis, adv., all the more (52)
magister, magistri, m., schoolnaster, master,
captain (37, 42)
magistra, -ae, f., fernale teacher, instructress (X)
magnificus, -a, -um, mmagnificent (24)

magnépere, adv., greatly 31, 35)
mdgnus, -a, -um, big, great, large, loud (voice,
laugh) (4, 34)
maior, miior, mdius, gen., maidris, bigger (34)
maidrés, maiorum, m. pl., ancestors (54)
Miius, -a, -um, May (36)
malo6, mille, malui, irreg., to prefer (47)
malum, -1, n., #pple (32)
malus, -a, -um, bad, evil (21, 34)
aliquid mali, somze barm (44)
male, adv., badly (35)
manditum, -i, n., order, instruction (22)
mane, adv., early in the day, in the morning (21)

» - re Z - - .
mineod, manére, mansi, mansiurus, 1o remain, stay,

wait (9, 20, 23)
manés, manium, m. pl., spirits of the dead (54)
dis manibus, to the spirits of the dead (54)
mano, -are, -avi, to flow (54)
mansuétus, -a, -um, tame (49)

. Mintua, -ae, f., Mantua (town in northern

Italy) (39)
manus, -s, f., band, band (of men) (18, 25)
mappa, -ae, f., napkin (27)
mdre, maris, gen. pl., mdrium, n., sez (38)
maritus, -1, m., busband (53)

. Martiilis, Marcus Valerius, m., Martial (poet, ca.

A.D. 40-104) (47)
Mirtius, -a, -um, March; connected with Mars (the
god of war and combat) (36, 48)
mater, matris, f., mother (6, 11)
matriménium, -i, n., marriage (50)
in matriménium diicere, o marry (50)

. matrona, -ae, f., married woman (52)

mature, adv., early (47)

maximus, -a, -um, biggest, greatest, very great, very

large (23, 34)
méximeé, adv., most, very much, very (34, 35)
me, me (4)
mécum, with me (9)
médicus, -1, m., doctor (33)

Mediolanum, -i, n., Milan (39)

médius, -a, -um, mid-, middle of (20)
média nox, médiae ndctis, f., midnight (20)
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Mehércule! By Hercules! Goodness me! (18)
mélior, mélior, mélius, gen., melidris,
berter (19, 34)
mélius, adv., better (35)
mémor, mémoris, remembering, mindful,
unforgetting (39)
memorabilis, -is, -e, memorable (47)
memoria, -ae, f., memory (30)
memoria tenére, ro remember (37)
mendicus, -i, m., beggar (29)
ménsa, -ae, f., table (29)
sectindae ménsae, -arum, f. pl., second course,
dessert (33)
ménsis, ménsis, m., month (38)
mercitor, mercatoris, m., merchant (22)
Mercirius, -1, m., Mercury (messenger god) (32)
meridiani, -6rum, m. pl., midday fighters (48)
meridiés, -éi, m., noon, midday (44)
meridié, adv., at noon (33)
méritum, -i, n., good deed; pl., services (54)
mérita conférre, to render services (to) (54)
meérus, -a, -um, pure (34)
mérum, -1, n., undiluted wine (34)
méta, -ae, [, mark, goal, turning post (27)
métus, -us, m., fear (26)
méti exanimatus, paralyzed with fear (47)
méus, -a, -um, 7y, zine (7)
micé, micire, micui, to 7move quickly to and fro,
flush (46)
digitis micire, to play norra (46)
migro, -dre, -avi, -atlirus, to move one’s
home (39)
miles, militis, m., so/dier (20)
mille, 7 thousand (15, 38)
milia, milium, n. pl., thousands (48)
millésimus, -a, -um, thousandth (38)
mimus, -1, m., actor of mine, buffoon (54)
minix, minacis, menacing (43)
minimus, -a, -um, very small, smallest (34)
minimé, adv., least (35)
Minimé (vérd)! adv., No! Not at all!
No indeed! (3,13)

minus, adv., fess 35)
minud, miniere, minui, miniitus, to lessen, reduce,
decrease (31)
mirabilis, -is, -e, wonderful (49)
miror, -ari, -atus sum, zo wonder (49)
mirus, -a, -um, wonderful, marvelous, strange (23)
misced, miscére, miscui, mixtus, to mix (34)
miser, misera, miserum, unhappy, miserable,
wretched (9)
miseribilis, -is, -e, miserable, wretched (30)
mitis, -is, -e, gentle (49)
mittd, mittere, misi, missus, to send, let go (9, 20,
31, 48)
moédo, adv., only (18)
médus, -i, m., way, method, rhythmic/barmonious
manner (34, 53)
moénia, moénium, n. pl., walls (39)
mélés, mélis, gen. pl., molium, f., mass, buge
bulk (24)
moléstus, -a, -um, troublesome, annoying (4)
moléstus, -1, m., pest (3)
mollis, -is, -e, soft (54)
moéneo, -ére, -ui, -itus, to advise, warn (39, 51)
mons, méntis, gen. pl., méntium, m., #ountain,
bill (24)
Moéns Vestivius, Méntis Vesivii, m., Mount
Vesuvius (a volcano in southern Italy) (26)
monstrd, -are, -avi, -atus, to show (22)
monuméntum, -1, n., monument, tomb (54)
moérbus, -1, m., illness (54)
mérior, méri, mértuus sum, 7o die (39, 45)
méror, -iri, -atus sum, o delay, remain, stay (36,37)
mors, mortis, gen. pl., mértdum, f., death (21)
mortilés, mortalium, m. pl., mortals (X)
mortiferé, adv., mortally, critically (53)
mértuus, -a, -um, dead (16)
mos, moris, m., custor, pl., character (52)
méved, movére, movi, motus, to 7ove,
shake (14, 24)
mox, adv., soon, presently (6, 13)
muliebris, -is, -e, womanly, female, of a woman (53)
mulier, mulieris, f., woman (27)
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mulsum, -i, n., wine swectened with honey (33)
multitiidd, multitidinis, f., crowd (23)
miultus, -a, -um, 77uch (31, 34)

multum, adv., greatly, much (31, 35)

mult, -ae, -a, many (3, 34)

muiltis post annis, many years afterward (39)
Mulvianus, -a, -um, at the Mulvian Bridge (XII)
miinus, miineris, n., gift, service, gladiatorial show;

pl., games (47, 54)

murmur, marmuris, n., zzurmur, rumble (15)
mirus, -i, m., wall 23)
mis, milris, m., #ouse (21)
Misa, -ae, f., Muse (goddess of song and poetry) (VII)
muiss0, -are, -avi, ~atiirus, to wutter (11)
miitus, -a, -um, sient (54)
miituus, -a, -um, zutual, (49)
myrtus, -i, f., wyrtle (53)

N

nam, conj., for (8)
narritor, narratoris, m., narrator (8)
narro, -are, -avi, -atus, o tell (a story) (20)
narritus, -a, -um, to/d (20)
niscor, nisci, nitus sum, to be born (39)
nasus, -i, m., nose (33)
natalis, -is, -e, offbelonging to birth (46)
dies natilis, diéi natilis, m., birthday (46)
niti6, nationis, f., nation (XII)
natd, -ire, -avi, -atiirus, to swim (40)
nitiira, -ae, f., nature (XI)
nitus, -i, m., son (54)
navigo, -ire, -avi, -atus, 1o sail (38)
nivis, navis, gen. pl, navium, f., ship (38)
-ne (indicates a question) (3)
né, conj. + subjunctive, not to, so that...not, to
prevent, to avoid (51, 53)
né...quidem, adv., not cven (34)
né quis, that no one (52)
Neipolis, Neipolis, acc., Neapolim, f., Naples (15)
nec, conj., and...not (45)
nec...nec..., neither...nor
necésse, adv. or indecl. adj., necessary (6, 13, 52)

néco, -are, -avi, -atus, ro kill 20)
néglegéns, neglegéntis, careless (28)
neglegénter, adv., carelessly (28)
neglegéntia, -ae, f., carelessness (28)
néglegd, neglégere, negléxi, negléctus, ro neglect,
ignore (50)
negdtiosus, -a, -um, busy (47)
némo, néminis, m./f., 7o one (9)

nénia, -ae, f., lament, dirge (54)

néque, conj., and.. .10t (G) %
néque...néque, conj., aeither...nor (3) ,,;%
néque...néque...quidquam, neither. .. aé,i;
nor...anything (40) ’i
néquiquam, adv., in vain (54) X
Neronéus, -a, -um, of Nero (43) 2

néscio, -ire, -ivi, -itus, to be ignorant, not to know (9)
niger, nigra, nigrum, black (33)
nihil, nothing (4)
nil, nothing (34)
nimis, adv., too nuch (34)
nisi, conj., unless, if...not, except (18, 26)
nobilis, -is, -e, noble (50)
néced, -ére, -ui, -itiirus + dat., to do barm (to),
barm (26)
nécta, at/by night (45)
noctdrnus, -a, -um, happening during the night (22)
ndl6, ndlle, nolui, irreg., to be unwilling, not to
wish, refuse (5,17, 21)
Néli/Nolite + infin., Don’...! (9)
némen, néminis, n., name (1, 15)
ndémind, -ire, -avi, -atus, to name, call by name (54)

non, adv., not (2, 13)
non iam, adv., no longer (2, 13)
non médo...sed étiam, not only...but also (X)
Nénae, -arum, f. pl., Nones (36)
néndum, adv., not yet (6, 13)
Nénne...? (introduces a question that expects the

answer “yes”) (19)

S . A S R e S Y e 2

nénnilli, -ae, -a, somze (51)

okl

nénnimquam, adv., somzetines (26)
ndnus, -a, -um, ninth (16, 38)
nos, we, us (8, 27)

i) P A

néster, néstra, néstrum, owr (14, 27)




névem, nine (15, 38)

Novémber, Novémbris, Novémbre, November (36)

noévus, -a, -um, zew (16)

néva nipta, -ae, f., bride (53)

nox, néctis, gen. pl., néctium, ., night (11)
média néx, médiae néctis, f., midnight (20)

niibés, nilbis, gen. pl., nitbium, f., cloud (15)

nuibo, nitbere, niipsi, néptiirus + dat., z0 marry

niillus, -a, -um, 7o, none (9)

Num...? adv., Surely...not...? (introduces a ques-

tion that expects the answer “no”) (46)

ndamerd, -ire, -avi, -itus, o count (33)

ndmerus, -1, m., number (11)

nimquam, adv., zever (20)

nunc, adv., now (6, 13)

nimntius, -1, m., messenger (7)

nilper, adv., recently (50)

nilpta, néva, -ae, f., bride (53)

niipdalis, -is, -e, of/for « wedding (53)

nisquam, adv., zowbere (39)

nux, nucis, f., zut (53)

O

0 (used with vocative and in exclamations) (9)
ob, prep. + acc., on account of (39)
obd6rmid, -ire, -ivi, -ititrus, zo go to sleep (21)
obésus, -a, -um, faz (18)
obsciird, -ire, -ivi, -atus, o hide (30)
6bsecro, -ire, -avi, ~atus, to beseech, beg (40, 51)
obsérvo, -ire, -avi, -Atus, to watch, pay attention
to (6, 50)
obsided, obsidére, obsédi, obséssus, 20 besiege (38)
obsigno, -are, ~avi, -atus, 2o sign (53)
obstupefictus, -a, -um, astounded (48)
occido, occidere, occidi, occisus, to kill (45)
occupatus, -a, -um, busy (7)
occurrd, occirrere, occlirri, occursurus + dat., to
meet (24)
Océanus, -i, m., Ocean (53)
octivus, -a, -um, eighth (36, 38)
Octd, eight (15, 38)

6culus, -1, m., eye (26)
officiosus, -a, ~um + dat., 7eady to serve,
obliging (54)
officium, -i, n., official ceremony, duty (51)
Sleum, -i, n., i/ (32)
olficio, olficere, olféci, olfictus fo catch the scent
of, smell, sniff (12, 18)
olim, adv., once (upon a time) (18)
oliva, -ae, f., olive (33)
olivétum, -i, n., olfve grove (14, 15)
omen, dminis, n., omzen (53)
omittd, omittere, omisi, omissus, to leave out,
omit (39)
omnis, -is, -e, /], the whole, every, each (6, 18)
o6nerd, -are, -avi, -atus, o load
énus, oneris, n., load, burden (15)
opérid, operire, opérui, opértus, 20 hide, cover (53)
opbrtet, oportére, opértuit, it is fitting;
ought (50, 52)
Festinire té opdrtet, That you burry is fitting,
You ought to burry (50)
6ppidum, -i, n., town (39)
6pprimo, opprimere, oppréssi, oppréssus, to
overwhelm (30)
oppréssus, -a, -um, crushed (25)
6ptimus, -a, -um, best, very good, excellent (20,
31, 34)
optime, adv., best, very well, excellently (34, 35)
vir éptime, sir (20)
6ptd, -dre, -avi, -itus, to wish (54)
ora, -ae, f., shore (39)
Oratid, oratidnis, f., oration, speech (26)
orationem habére, to delfver a speech (26)
oritor, oritéris, m., orator, speaker (22)
ordior, 6rdiri, 6rsus sum, to begin (38)
érior, oriri, értus sum, o 7ise (45)
ornaméntum, -i, n., decoration; pl., furnishings (30)
orno, -ire, -avi, -itus, to decorate, equip (53)
ornitus, -a, ~um, decorated (32)
Orpheus, -i, m., Orpheus (legendary singer and
busband of Eurydice) (VII) '
016, -ire, -avi, -itus, to beg (51)
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s, Oris, n., mouth, face, expression (38)

0s, 0ssis, n., bone (54)

Ssculum, -i, n., kiss (45)

osténdo, osténdere, osténdi, osténtus, ro show,
point out (48)

6vum, -i, n., egg (32)

P

paedagdgus, -1, m., tutor (37)
paéne, adv., almost (30)
palaéstra, -ae, f., exercise ground (43)
Palatinus, -a, -um, on/belonging to the Palatine
Hill 24)
palla, -ae, f., palla (10)
pallium, -i, n., cloak (32)
palus, -i, m., post (43)
pinis, panis, gen. pl., pAnium, m., bread (32)
par impar, odds or evens (a game) (46)
pércd, parcere, pepérci + dat., to spare (49)
péréns, paréntis, m./f., parent (11)
pared, -ére, -ui + dat., 20 obey (39)
péria, parium, n. pl., pairs (48)
pariés, parietis, m., wall (of @ house or room) (30)
piré, -are, -avi, -atus, to prepare, get ready (5, 20)
paritus, -a, -um, ready, prepared (10)
s& parire, to prepare oneself, get ready (22)
pars, partis, gen. pl., pardum, f., part, direction,
region (13)
parvulus, -a, -um, small, little (26)
parvus, -a, -um, small (30, 34)
pisco, piscere, pavi, pastus, 1o feed, pasture (31)
passum, -1, n., raisin-wine (33)
péter, patris, m., father (6, 11)
patrés, patrum, m. pl., senators (52)
patior, pati, passus sum, o suffer, endure (38)
patronus, -1, m., patron (25)
patruus, -i, m., uncle (22)
pavci, -ae, -a, few (34)
paulatim, adv., gradually, little by little (34)
paulisper, adv., for a short time (20)
patlus, -a, -um, /ittle, small (54)
patdlum, adv., little (35)
patlum, -1, n., 2 small amount, a little (37)

pauper, paiperis, poor (42)
paviméntum, -1, n., tiled floor (44)
péctd, péctere, péxi, péxus, 1o comb (28)
péctus, péctoris, n., chest, breast (54)
péctus plingere, to beat the breast (54)
peciinia, -ae, f., money (21)
pécus, pécoris, n., livestock, sheep and cattle (33)
péior, péior, péius, gen., peioris, worse 34)
péius, adv., worse (35)
per, prep. + acc., through, along (6, 9)
per iécum, as a prank/joke (16)
percitid, percitere, percissi, percussus, o
strike (35)
pérdo, pérdere, pérdidi, pérditus, to destray (45)
pérferd, perférre, pértuli, perlatus, irreg., o
report (52)
periculésus, -a, -um, dangerous (17)
periculum, -i, n., denger (14, 15)
peristylium, -i, n., peristyle (courtyard surrounded
with a colonnade) (46)
pérlegd, perlégere, perlégi, perléctus, io read
through (54)
pérna, -ae, {., ham (31)
pernéctd, -ire, -avi, -atiirus, fo spend the night (17)
perpétuus, -a, -um, /asting, permanent (54)
in perpétuum, forever (54)
persuided, persuidére, persuisi, persuisus, to
make something (acc.) agreeable to someone (dat.),
to persuade someone of something; to persuade
someone (dat.) (36, 51)
pertérritus, -a, -um, frightened, terrified (5)
perturbitus, -a, -um, confused (50)
pervénid, pervenire, pervéni, perventirus + ad +
acc., to arrive (at), reach (25)
pes, pédis, m., foot (13)
péssimus, -a, -um, worst (34)
péssimé, adv., worst (35)
pestiléntia, -ae, f., plague (33)
péto, pétere, petivi, petitus, to look for, seek, bead
for, aim at, attack (5, 21)
pictiira, -ae, f., picture (1)
pila, -ae, f., ball (16)
pila liidere, 1o play ball (16)
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pirata, -ae, m., pirate (21)
pirum, -i, n., pear (33)
piscina, -ae, f., fishpond (3)
pistor, pistoris, m., beker (54)
pistrinum, -i, n., bakery (37)
pliced, -ére, -ui + dat., to please (34, 52)
plécuit, it was decided (52)
placide, adv., gently, peacefully, quietly, tamely
(14, 49)
plingd, plingere, plinxi, plinctus, to beat (54)
péctus plingere, to beat the breast (54)
platstrum, -i, n., wagon, cart (15)
plénus, -a, -um, fzl (11)
plors, -ire, -avi, -atus, o lament, mourn (54)
pliit, plaere, pliit, it rains, is raining (23)
pliirés, pliirés, pliira, gen., plitrium, zore (34)
plitrimus, -a, -um, most, very much (34)
pliirimi, -ae, -a, most, very many (34)
plitrimum, adv., nzost (35)
pliss, pliiris, n., more (34)
pliss vini, more wine (34)
pliis, adv., more (35)
Pliito, Platonis, m., Pluto (king of the
underworld) (32)
poculum, -i, n., cup, goblet (33)
poéna, -ae, f., punishment, penalty (40)
poénas dire, to pay the penalty, be punished (40)
poéta, -ae, f., poet (25)
polliceor, pollicéri, pollicitus sum, o promise (43)
pompa, -ae, £., funeral procession (54)
Pompéii, -6rum, m. pl., Pompeii
pbéné, ponere, pésui, pésitus, to put, place (10, 21)
pons, péntis, gen. pl., péntium, m., bridge (23)
popina, -ae, f., eating-house, bar (33)
populus, -i, m. people (47)
poércus, -1, m., pig, pork (28, 33)
poérta, -ae, ., gate (11)
portd, -are, -avi, -atus, to carry (6)
péscod, péscere, poposci, to demand, ask for (34)
péssum, posse, potui, irreg., to be able; 1
can (5, 14, 21)
post, prep. + acc., after (20)

multis post dnnis, many years afterward (39)

postea, adv., afterward (33)

posterus, -a, -um, zext, following (52)
postis, péstis, gen. pl., péstium, m., door-post (25)

péstquam, conj., 4fter (20)
postrémus, -a, -um, /ast (53)

postrémd, adv., finally (46)
postridié, adv., on the following day (26)

. pétius quam, rather than (52)
praébeo, -ére, -ui, -itus, to display, show,

provide (52)

. praeceds, praecédere, praecéssi, praecessiirus,

to go in fromt (53)
praecipio, praecipere, praecépi, praecéptus +
dat., to instruct, order (51)

i praecipitd, -Are, -avi, -atus, to burl (18)

sé praecipitire, to burl oneself, rush (18)

praeclirus, -a, -um, distinguished, famous (13)

praecirrd, praecirrere, praecirri,
praecursiirus, ro run abead (18)

praédo, praedonis, m., robber (26)
. praéferd, praeférre, praétuli, praelatus, irreg. +

acc. and dat., o carry X (acc.)
in front of Y (dat.) (37)

. praéter, prep. + acc., except (21)
. praetérea, adv., besides, too, moreover (15)
. praetéred, praeterire, praetérii or praeterivi,

praetéritus, irreg., to go past (15)

praetéxta, téga, -ae, f., toga with purple border (10)
praetextitus, -a, -um, wearing the toga

praetexta (52)

prisinus, -a, -um, green (27)
. prehéndo, prehéndere, prehéndi, prehénsus, to

seize (44)

prétium, -i, n., price (31)

pridi€, adv. + acc., on the day before (36)
primus, -a, -um, first (21, 38)
prima liice, 4t dawn (21)
primd, adv., first, at first (40)
primum, adv., first, at first (23)
cum primum, conj., 4s seon as (40)
quam primum, 4s soon as possible (10)
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princeps, principis, m., emperor, leader, leading
citizen (7)

prior, prior, prius, gen., prioris, first (of two),
previous (45)

prius, adv., earlier, previously (33)

priscus, -a, ~um, of o/den times, ancient (54)

procacitas, procacitatis, f., insolence (39)

précax, procicis, insolent; as slang, pushy (31)

procédo, procédere, procéssi, processiirus, 1o go
forward (33)

pro cértd habére, 1o be sure (47)

procul, adv., in the distance, far off, far (15)

proded, prodire, prodii, préditurus, irreg., to
come forth (53)

Pro di immortalés! Good heavens! (42)

préferd, proférre, protuli, proldtus, irreg., o
carry forward, continue (52)

proficiscor, proficisci, proféctus sum, to set out,
leave (36, 37)

profugus, -a, ~um, exiled, fugitive 39)

progrédior, progredi, progréssus sum, to go
forward, advance (45)

promitto, promittere, prémfsi, promissus, to
promise (9)

pronuba, -ae, £., bride’s attendant (50)

pronus, -a, -um, face down (35)

prope, prep. + acc., zear (5, 9)

prope, adv., near, nearby, nearly (45)

propinquus, -i, m., relative (50)

préponé, proponere, proposui, propdsitus, to
propose (X)

propter, prep. + acc., on account of, because of (26)

prorimpd, prorumpere, prorupi, proruptus, to
burst forth, burst out (53)

protinus, adv., immediately (54)

provincia, -ae, f., province (XII)

proximus, -a, -um, zearby (33)

pridéns, pradéntis, wise, sensible (34)

priudénter, adv., wisely, sensibly (34, 35)

prudéntia, -ae, f., good sense, discretion, skill (52)

publicus, -a, -um, public (51)

puélla, -ae, f., gir/ (1)

puer, paeri, m., boy (3)

puerilis, -is, -e, childish, of childhood (51)
piigid, pligionis, m., dagger (42)
pugna, -ae, £, fight, bartle (48)
pugnam committere, 10 join battle (48)
plgnd, -are, -avi, -aturus, to fight (48)
pulcher, pulchra, palchrum, beautiful, pretty,
bandsome (28)
pulchérrimus, -a, -um, most/very beautiful (32)
pilchré, adv., finely, excellently (35)
pulchritiidé, pulchritudinis, f., beauty (53)
pillus, -1, m., chicken (32)
pulvinar, pulvinaris, n., imperial seat (at games) (48)
pulvis, pulveris, m., dust (15)
piinié, -ire, -ivi, -itus, o punish (21)
piipa, -ae, f., doll (46)
piirgd, -ire, -avi, -4tus, to clean (6)
piirus, ~a, -um, spotless, clean, plain white (51)
toga piira, -ae, f., plain white toga (51)
piitd, -are, -avi, -atus, to think, consider (46)
Pyramus, -1, m., Pyramus (45)

Q.

qua dé caisa, for this reason (32)
quadritus, -a, -um, squared (25)
quaérd, quaérere, quaesivi, quaesitus, zo seek,
look for, ask (for) (30)
Quilis...? Quilis...? Quile...? What sort of...2 (4)
Quam...! adv., How...! What a...! (13, 29, 36)
Quam...? adv., How...? (36)
quam, adv., than, as (34, 36)
potius quam, rather than (51)
quam, adv. + superlative adj. or adv., as...as
possible (35, 36)
quam celérrimé, adv., as quickly as possible (34)
quam primum, adv., 2s soon as possible (40)
Quam ob catsam...? For what reason...? (28)
quamquam, conj., although (11)
Quindo...? adv., When...? (12, 21)
quandoquidem, adv., since (54)
Quantus, -a, -um...? How big...? How much...? (41)
Quiénti...? How much (in price)...? (31)
Quantum...! adv., How much...! (41)



quirtus décimus, -a, -um, fourteenth (38)
quasi, adv., v if (49)
quattuor, four (15, 38)
quattuérdecim, fourteen (38)
-que, enclitic conj., and (36)
qui, quae, quod, who, which, that (1, 3, 14, 28, 29, 36)
Qui...? Quae...? Quod...? interrog. adj., What...?
Which...2 (29)
Quid agis? How are you? (18, 53)
quidam, quaédam, quéddam, « certain (10, 29)
quidem, adv., indeed (31)
né...quidem, adv., not even (34)
quiés, quiétis, f., rest (23)
sé quiéti ddre, to rest (23)
quiéscod, quiéscere, quiévi, quiétiirus, to rest, keep
quiet (13, 23)
quindecim, fifteen (38)
quingentésimus, -a, -um, five-bundredth (38)
quingénti, -ae, -a, five hundred (15, 38)
quinquﬁgésimus, -a, -um, fiftieth (38)
quinquaginti, fifty (15, 38)
quinque, five (15, 38)
quintus, -a, -um, fifth (26, 38)
quintus décimus, -a, -um, fifteenth (38)
Quirinalis, -is, -e, Quirinal (Hill) (35)
Quis...? Quid...? Who...? What...? (1,4, 29)
Quid agis? How are you? (18, 53)
quis, si (see aliquis) (51)
quis, né (see aliquis) (52)
quo, adv., there, to that place (43)
Quo cum, When...there (43)
Quaé...? adv., Where...t0? (4)
qué...cO..., the (more)...the (more)... (36, 47)
Quécum...? With whom...? (12, 26)
quod (see qui, quae, quod)
quod, conj., because; with verbs of feeling,
that (1, 13, 29)
Quo instraménto...? With what instrument...¢ By
what means...? How...7 (12)
Quémodo...? adv., In what way...? How...? (12)
quoéniam, conj., since (42)
quéque, adv., also (2, 13)

Quétus, -a, -um...? What/Which (in numerical
order)...¢ (38)
Quéta hora est? What time is it? (38)

R

raéda, -ae, ., carviage (10)
raedarius, -1, m., coachman, driver (10)
rimus, -i, m., branch (4)
ripiod, rdpere, ripui, raptus, ro snatch, seize (40)
rebéllio, rebellidnis, f., rebellion (XI)
recipio, recipere, recépi, recéptus, 1o receive,
recapture (53)
récitd, -ire, -avi, -atus, to read aloud, recite (29)
recitdndji, of reciting (39)
recognitid, recognitionis, f., recognition (49)
réctus, -a, -um, right, proper (35)
récté, adv., rightly, properly (31, 35)
reciimbo, reciimbere, recibui, 7o recline, lie
down (29)
rectiperd, -ire, -avi, -atus, to recover (21)
Animum recuperare, to reguin one’s senses, be fully
awake 21)
réddo, réddere, réddidi, rédditus, 1o give back,
return (29)
redémptor, redémptoris, m., contractor (54)
réded, redire, rédii or redivi, reditiirus, irreg., to
return, go back (7, 23, 49)
rédiéns, redeuantis, returning (39)
réditus, -iis, m., retzrn (25)
rediicd, rediicere, rediixi, redictus, to lead back,
take back (42)
réferd, reférre, réttuli, relitus, irreg., to bring
back, report, write down (46)
reficio, reficere, reféci, reféctus, to remake, redo,
restore (32)
régina, -ae, £, queen (38)
régnum, -i, n., kingdonr (32)
regrédior, régredi, regréssus sum, ro go back,
retirn (36, 37)
relinquo, relinquere, reliqui, relictus, ro leave
behind (16, 21)
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reméved, removére, remévi, remotus, to remove,
move aside (21)
rénovd, -are, -avi, -atus, to renew, revive (38)
repéllo, repéllere, réppuli, repilsus, to drive off,
drive back (5, 40)
répetd, repétere, repetivi, repetitus, to pick up,
recover (43)
reprehéndd, reprehéndere, reprehéndi,
reprehénsus, to blame, scold (6, 31)
requird, requirere, requisivi, requisitus, o ask,
inquire (54)
rés, réi, f., thing, matter, situation, affair (19, 25)
rem explicire, 7o explain the situation (19)
rés urbinae, rérum urbanirum, f. pl., affairs of
the city/town (33)
ré véra, adv., really, actually (49)
rescribd, rescribere, rescripsi, rescriptus, o
write back, reply (50)
resérvo, -ire, -avi, -atus, to reserve (48)
resistd, resistere, réstti + dat., to resist (42)
respénded, respondére, respéndi, responsirus,
to reply (5, 21)
respbnsum, -i, n., reply (38)
retined, retinére, retinui, reténtus, to bold back,
keep 31)
ré véra, adv., really, actually (49)
révocd, -are, -avi, -atus, to recall, call back (7)
réx, régis, m., king
rided, ridére, risi, risus, to laugh (at),
smile (3, 21)
ridiculus, -a, -um, absurd, laughable (43)
rima, -ae, f., crack (45)
rimdsus, -a, -um, full of cracks, leaky (23)
risus, -0s, m., laugh, smile (13, 25)
rite, adv., properly (53)
rivus, -i, m., strean (5)
rixa, -ae, f., quarrel (29)
rixor, -ari, -atus sum, fo guarrel (45)
rogiti6, rogationis, f., question (40)
régo, -ire, -avi, -atus, to ask (12, 51)
sé rogare, to ask oneself, wonder (21)
régus, -i, m., funeral pyre (54)
Réma, -ae, f., Rome (7)

ROma, from Rome
Rémae, in Rome (39)
Rémam, to Rome (7)
Romanus, -a, -um, Roman (1)
Romini, -6rum, m. pl., the Romans (I1I)
résa, -ae, f., rose (34)
réta, -ae, f., wheel (15)
ruina, -ae, f., collapse, ruin (38)
rampd, rimpere, riipi, ruptus, to burst (29)
riirsus, adv., again (36)
riis, ruris, n., country, country estate (39)
ritre, from the country (39)
riri, in the country (39)
riis, to the country (39)
russitus, -a, -um, 7ed (27)
riistica, villa, -ae, f., country bouse and farm (1)
riisticus, -1, m., peasant (13)

S

sacculus, -1, m., small bag (used for bolding money) (34)
sdcra, -6rum, n. pl., religious rites, sacrifice (53)
sacrifico, -are, -avi, -atus, to sacrifice (53)
saéculum, -i, n., age, era (48)
saépe, adv., often (2, 13, 35)
saépius, adv., more often (35)
saepissimé, adv., most often (35)
saévus, -a, -um, ﬁefce, savage (39)
sal, salis, m., salt, wit (34)
saltitrix, saltatricis, f., dancer (21)
saltd, -Are, -avi, -atiirus, to dance 21)
silis, salitis, f., greetings (36)
saliitem dicere, to send greetings (36)
saliitem pliirimam dicere, to send fondest
greetings (36)
saliito, -dre, -4vi, -atus, to greet, welcome (7)
Salvel/Salvéte! Greetings! Hello! (7)
silvus, -a, -um, safe (5)
sané, adv., certainly, of course (36)
sanguineus, -a, -um, bloodstained (45)
sanguis, singuinis, m., blood (33)
satis, adv., enough (23)
sdtis témporis, enough time (23)
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sceléstus, -a, -um, wicked (10)
scélus, scéleris, n., crime (41)
scindo, scindere, scidi, scissus‘, to cut, split, carve,
tear (33, 54) !
scissa véste, with torn L'lat/ying! 549
scio, -ire, -ivi, -ftus, 1o know (16, 49)
scriblita, -ae, £, tart or pastry with cheese
filling (37) |
scribd, scribere, scripsi, scrfpd‘ls, to write (1, 24)
s€, himself, berself, oneself, itself, themselves (11)
sécum, with him (ber, it, them)|(~self, -selves)
sécrétd, adv., secretly (45)
secundus, -a, -um, second (9, 38)
secindae ménsae, -arum, f. pl., second course,
dessert (33) !
séciirus, -a, -um, carefiee, unconcl‘rned (%)
sed, conj., but (2) \
sédecim, sivteen (38) \
sédeo, sedére, sédi, sesstirus, 7 1szt (1,21)
sélla, -ae, f., sedan chair, seat, chairi(28, 42, 44)
sémisémnus, -a, -um, balf-asleep L9)
sémper, adv., always 4, 13)
senator, senatdris, m., senator (7) W
senatus, -is, m., Senate (25) t

sénex, sénis, m., old man (1, 43)

sénid, sénidnis, m., the six (in throwing
knucklebones) (34) ‘

séntid, sentire, sénsi, sénsus, 0 fefl notice,
realize (45, 49)

sepéli6, sepelire, sepelivi, sepultus to bury (39)

séptem, seven (15, 38) |

Septémber, Septémbris, Septémbrcl'z, Septernber (36)

septéndecim, seventeen (38) !

septentrionalis, -is, -e, northern (39!,)

séptimus, -a, -um, seventh (13, 38) | l

séptimus décimus, -a, -um, seventeenth (38)

septuigésimus, -a, -um, seventieth (IX)

sepulcrum, -i, n., romh (22) 1

séquor, séqui, seciltus sum, to follo ‘ (36, 37)

séquens, sequéntis, following (25) |
serénus, -a, -um, clear, bright (50) ‘
sérmé, sermanis, m., conversation, tﬂ[(e (54

sérius, adv., later (39)
sérissimé, adv., latest (35)
sérva, -ae, ., slave-woman, slave-girl (50)
sérvio, servire, servivi, servitiirus + dat., to
serve (53)
sérvitiis, servitatis, f., slavery (XI)
sérvo, -are, -avi, -atus, to save (26, 30)
sérvus, -1, m., slave (3)
seu = sive, conj., or if (34)
sex, six (15, 38)
séxtus, -a, ~um, sixth (37, 38)
séxtus décimus, -a, -um, sixteenth (38)
si, conj., 7f (5)
si quis (= dliquis), if anyone (51)
si Vs, if you wish, please (26)
sic, adv., thus, in this way (38, 39, 50)
siccus, -a, -um, dry (53)
Sicilia, -ae, f., Sicily (38)
signum, -1, n., signal, sign (27)
siléntium, -1, n., sifence (15)
silva, -ae, f., woods, forest (5)
similis, -is, -e + dat., similar (to), like (34, 50)
simul, adv., together, at the same time (9, 13)
simulac, conj., as soon as (24)
simuld, -are, -avi, -Atus, to pretend (21)
sine, prep. + abl., without (26)
sinister, sinistra, sinistrum, /ff (50)
sind, sinere, sivi, situs, o allow (34)
sis = si vis, if you wish, please (36)
situs, -a, -um, located, situated, buried (33, 54)
s6l, solis, m., sun (50)
solea, -ae, ., sandal (32)
so6led, solére, sélitus sum + infin., to be accustomed
(to), be in the babit of (10, 40)
solitiidé, sélitiidinis, f., solitude (39)
sollicitus, -a, -um, anxious, worried (4)
solus, -a, -um, alone (3)
s6lvo, sélvere, sélvi, solutus, 1o Joosen, untie,
dishevel (54)
somnium, -1, n., dream (21)
sémnus, -i, m., sleep (21)
sOnitus, -iis, m., sound (21, 25)
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sordidus, -a, -um, dirty (19) l
soror, sororis, f., sister (11)
S.P.D. = saliitem pliirimam dicit (36) |
spectﬁculum, -1, ., sight, spectacle (30)
spectitor, spectitdris, m., spectator (27)
spécto, -ire, -avi, -atus, to watch, look at (7) ‘
spéculum, -i, n., mirror (28) :
spelinca, -ae, f., cave (45) |
spérd, -are, -avi, -atus, 10 hope (17)
spoénded, spondére, spopéndi, sponsus, o
promise solemnly, pledge (50)
sponsa, -ae, f., betrothed woman, bride (50) |
sponsilia, sponsilium, n. pl., betrothal |
ceremnony (50) ‘
sponsus, -i, m., betrothed man, bridegroom (50)
statim, adv., immediately (5, 13) ‘
stitua, -ae, f., statue (3)
stéla, -ae, f., tommbstone (33) 1
stércus, stércoris, n., dung, manure (21)
stérto, stértere, stértui, to sinore (25) ‘
stilus, -1, m., pen (25)
stirps, stirpis, gen. pl., stirpium, f., thorn (49)
std, stare, stéti, staturus, to stand (10, 2 2)!
stola, -ae, f., stola, a woman’s auter-gzzrmenti (10)
stratum, -1, n., sheet, covering (32)
strénuus, -a, -um, active, energetic (2)
strénué, adv., strenuously, bard (6,13, 39)
strépitus, ~iis, m., noise, dlattering (23, 25))
strigilis, strigilis, gen. pl., strigilium, f., strigil,
scraper (43) |
string®, stringere, strinxi, strictus, to dw‘fzw (26)
gladium stringere, to draw a sword (26)
stided, -ére, -ui + dat., to study (39) }
stadium, -i, n., enthusiasm, study (41)
staltus, -a, -um, stupid, foolish (23)
stiiped, -€re, -ui, 1o be amazed, gape (23)
suivis, -is, -e, sweet, delightful (34)
sub, prep. + abl., under, beneath (1, 9)
sabitus, -a, -um, sudden (54) |
sabitd, adv., suddenly (3, 13) f
submissus, -a, -um, quict, subdued, soft (50)
stibsequor, sibsequi, subsecitus sum, to follow

(up) (44)

Subiira, -ae, f., Subura (a section of Rome off the
Forum, known for its night life) (35)
sui (see S€)
sum, ésse, fiii, futitrus, irreg., to be (1, 14, 20, 21)
simmus, -a, -um, greatest, very great,
the rop of ... (35)
simma celeritite, with the greatest speed, as fast
as possible (29)
stumd, siimere, siimpsi, sumptus, 7o take, take up,
pick out, assume (i.e., put on for the
first time) (22, 51)
stper, prep. + acc., over, above (53)
supérbus, -a, -um, proud, arvogant (48)
superi, -6rum, m. pl., the gods above (39)
stiperd, -are, -avi, -atus, to overcomze, defeat (42)
suppositicius, -i, m., substitute (48)
stpra, prep. + acc., above (23)
stipra, adv., above, on top (2 1)
siirgd, strgere, surréxi, surréctarus, to get up,
rise (6, 21)
surripid, surripere, surripui, surréptus, to
steal (44)
stus, -a, -um, his, ber, its, their (own) 9, 27, 54)

T

tabellirius, -1, m., courier (13)
tabérna, -ae, f., shop (25)
tablinum, -i, n., study (26)
tabulae, -Arum, f. pl., tablets, records (51, 53)
Tabulirium, -1, n., Public Records Office (51)
tabuldtum, -1, n., story, floor (30)
ticed, -ére, -ui, -itus, to be quiet (9)
tacité, adv., silently (9, 13)
taéda, -ae, f., torch (53)
taédet, taedére, taésum est, it bores, makes one
(acc.) tired of something (gen.) (16, 50, 52)
mé taédet + gen., it tires me of-.., [ am tired
of /bored with... (50)
Taldssius, -i, m., Talassius (god of marriage) (53)
tali, -6rum, m. pl., knucklebones (34)
talis, -is, -e, such, like this, of this kind (23, 50)
tilia, tdlium, n. pl., such things (41)



tamen, adv., however, nevertheless (6, 13)
timquam, conj., just as if (33)
tandem, adv., at last, at length (2, 13)
tango, tingere, tétigi, tactus, to touch (54)
tdntus, -a, -um, so great, such a big (24, 50)
tantum, adv., only; so muuch (15,|50)
tirdus, -a, -um, slow (15)
té (from ta) (4)
tégd, tégere, téxi, téctus, to cover (54)
téla, -ae, ., web, fabric, loom (41)
temerarius, -a, -um, rash, reckless, bold (5)
tempéstis, tempestatis, f., stormr (38) -
témplum, -i, n., temple (40) |
témptd, -are, -ivi, -atus, 1o try (J)

témpus, témporis, n., tine (2, 8, 12, 15)
ad témpus, on time (37) ‘
téned, tenére, ténui, téntus, ro bold (9, 25)
memdria tenére, to remember 37)
tepidarium, i, n., warm room (at baths) (43)
ter, adv., three times (48)
térgeo, tergére, térsi, térsus, to dry, wipe (43)
térgum, -1, n., back, rear (35)
térra, -ae, f., earth, ground, land (26, 38)
térred, -ére, -ui, -itus, to fiighten, terrify (4)
terribilis, -is, -e, frightening (39)
térritus, -a, -um, frightened (39)
térror, terrdris, m., tervor, fear (22)
tértius, -a, -um, third (25, 36, 38)
tértius décimus, -a, -um, thirteenth (38)
téssera, -ae, f., ticker (48)
testiméntum, -1, n., will, testament (1X)
téx0, téxere, téxui, téxtus, fo weaye (41)
thérmae, -arum, f. pl., public baths|(43)
Thérmae Neronéae, -arum, f. pl, the Baths of
Nero (43)
Thisbé, Thisbeés, f., Thisbe (43)
Thricia, -ae, ., Thrace (country nontheast of
Greece) (39)
tibicen, tibicinis, m., piper (54)
tigris, tigris, gen. pl., tigrium, m./f., tiger (49)
timed, -ére, -ui, 7 fear, be afraid ra/of (5)
timéndus, -a, um, to be feared (48)

timor, timdris, m., fear (35)
téga, -ae, t., toge (8)
téga praetéxta, -ae, L., roga with purple border
(10, 51)
téga piira, -ae, f., plain white toga (51)
toga virilis, tégae virilis, f., toga of manbood,
plain white toga (10, 51)
t6l1o, tollere, sustuli, sublatus, irreg., to /ift,
raise (48)
torus, -1, m., conch (38)
tot, indecl. adj., so many (48, 50)
totus, -a, ~um, o/, the whole 21)
trado, tradere, tradidi, traditus, to hand
over(7,22)
traho, trihere, trixi, trictus, o drag, pull (6, 12, 25)
linam trahere, to spin wool (6)
trans, prep. + acc., across (39)
transgrédior, trinsgredi, trinsgréssus sum, to
cross (X)
trédecim, thirteenth (38)
trémo, trémere, trémui, to trenzble (21)
trémor, tremoris, m., ceuse of fright, tervor (48)
trépidans, trepidandis, in 2 panic (52)
trés, trés, tria, three (13, 15, 38)
triclinium, -i, n., dining room (31)
tridéns, tridéntis, gen. pl., tridéntium, m,,
trident (48)
trigon, trigdnis, m., ball gamnze involving three people,
ball (used in this gane) (43)
tristis, -is, -e, sud (36)
Tréia, -ae, £, Troy (I, 38)
Troianus, -a, -um, Trojan (I)
Troiani, -6rum, m. pl., the Trojans (I)
th, you (sing.) (4, 27)
tibicen, tubicinis, m., rmumpet-player (48)
tuli (see féro)
tum, adv., at that moment, then (4, 13)
tumultus, -@s, m., aproar, commotion (13)
tanica, -ae, f., tunic (8)
tirba, -ae, t., crowd. mob: cause of confusion/turmoil
(23,48)

tius, -a, -um, your (sing.) (9. 27)
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U

Ubi...? adv., Where...? (10, 12)

uibi, adv., conj., where, when (1, 5, 13)

Ulixeés, Ulixis, m., Ulysses, Odysseus (Greek hero
the Trojan War) (38)

dlulé, -ire, -avi, -atus, to how! (33)

umbra, -ae, f., shadow, shade (of the dead) (31, 33)

d@mquam, adv., ever (31)

S

f

ina, adv., rogether (33)

unda, -ae, f., wave (42)

Unde...? From where...? (12)

tindecim, cleven (38)

andécimus, -a, -um, eleventh (17, 38)
@indévicésimus, -a, -um, nineteenth (38)
iindéviginti, ninetcen (38)

undique, adv., on all sides, from all sides (23)
unguéntum, -i, n., ointment, perfume, oil (34, -”}3)

ungud, unguere, @inxi, iinctus, to anoint, swmear
with ol (43) |
anivérsus, -a, -um, the whole of, the entire (48
{inus, -a, -um, one (15, 38)
iini, adv., together (33)
urbinus, -a, -um, of the city/town (33)
rés urbinae, rérum urbanarum, f. pl., affairs of
the city/town (33)
urbs, tirbis, gen. pl., drbium, f., city (7)
tirged, urgére, wrsi, 1o press, insist (52)
ut, conj. + indicative, as, when (16, 54)
ut, conj. + subjunctive, so that, that, to (50, 53, 54)
utérque, Gtraque, utrimque, each (of two), bo th (45)
utilis, -is, -e, useful 37)
dtrum...an..., conj., whether...or... (52)
tiva, -ae, f., grape, bunch of grapes (33)

txor, uxoris, f., wife (11)

v

vilde, adv., very, very much, exceedingly (19)
viled, -ére, -ui, -itirus, to be strong, be well | 40)
Vile!l/Valéte! Goodbye! (9) !
valedico, valedicere, valedixi, valedictiirus, to say
goodbye (45)

valétiido, valétidinis, f., bealth (good or bad) (39)

vapor, vaporis, m., steam (43)

virius, -a, -um, different, various, varied,
many-hued (43, 53)

-ve, enclitic conj., o7 (34)

véheméns, veheméntis, violent (35)

veheménter, adv., very much, violently, hard,

insistently (19)

vehiculum, -1, n., vehicle (13, 15)

. vého, véhere, véxi, véctus, to carry; pass., 10 be

carried, travel (54) v
véctus, -a, -um, baving been carried, having
traveled (54)
vel, conj., or (37)
vel...vel..., either...or...
vélimen, vélaminis, n., veil, shawl (45)
vélle (see v6lo)
véndo, véndere, véndidi, vénditus, to sell (28)
vénetus, -a, -um, blue (27)
vénid, venire, véni, ventiirus, zo come (7, 20)
véntus, -1, m., wind (42)
Vénus, Véneris, f., Venus (the goddess of love); the
bighest throw of the knucklebones (34)
ventstus, -a, -um, charming (34)
vérberd, -ire, -avi, -atus, to beat, whip (11)

. verbdsus, -a, -um, talkative (26)

vérbum, -1, n., word, verb (39)

véreor, veréri, véritus sum, to be afraid, fear (37)

Vergilius, -1, m., Vergil (Roman poet) (37)

versipéllis, versipéllis, gen. pl., versipéllium, m.,
werewolf (33)

vérsus, -us, m., verse, line (of poetry) (29)

. vérto, vértere, vérti, vérsus, 10 turn (16)

vérus, -a, -um, true (40)
immo vérd, adv., on the contrary, in fact (40)
fta véro! Yes! Indecd! (3, 13)
Minimé vérd! No indeed! Not at all! (31)
ré véra, really, actually (49)
véra dicere, to tell the truth (40)
vérd, adv., truly, really, indeed (31)
véscor, vésci + abl., to feed (on) (49)
vésperi, in the evening (18)
véster, véstra, véstrum, your (pl.) (22, 27)
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véstigium, -1, n., track, footprint, tra
vestiméntum, -i, n., cothing; pl., d

ce (12, 15)
thes (33)

véstis, véstis, gen. pl., véstium, f., clothing,

garment (29, 54)

scissa véste, with torn clothing (54)

vétd, vetare, vétui, vétitus, to forbid, tell not

to (26)
vétus, véteris, o/d (34)
véxo, -are, -avi, -atus, to annoy (4)
vexatus, -a, -um, annoyed (28)
via, -ae, f., road, street (10)
Via Appia, -ae, f., Appian Way (1

1)

Via Flaminia, -ae, ., the Via Flawinia (a road

from Rome leading through the Campus Martius

and novth to Ariminum on the Adriatic

Sea) (54)
vidtor, viatoris, m., traveler (18)
vicésimus, -a, -um, twentieth (38)

vicinus, -a, -um, neighboring, adjacent (1)

victor, victbris, m., conqueror, victor
victoria, -ae, f., victory (XII)

27)

video, vidére, vidi, visus, to see (4, 21, 49)
videor, vidéri, visus sum, to seem, be seen (21)
vigil6, -are, -avi, -atiirus, to stay awake (19)

viginti, twenty (36, 38)
vilicus, -1, m., overseer, farm manage
villa, -ae, f., country house (1)

villa riistica, -ae, f., country house
vinco, vincere, vici, victus, to cong
vinea, -ae, ., vineyard (12)
vinum, -i, n., wine (25)

»(11)

and farm (1)
er, win (27)

abstemious (34)
viold, -dre, -avi, -atus, to do harm (54)
vir, viri, m., #an, busband (3, 11)
vir optime, sir (20)
virga, -ae, f., stick, rod, switch (13)
virg®o, virginis, f., maiden (45)
virilis, -is, -e, of manhood (23)
téga virilis, tégae virilis, f., toga of manhood,
plain white toga (10)

. Vis, acc., vim, abl., Vi, {., force, amount; pl.

strength (30)

viscera, viscerum, n. pl., vital organs (53)
visito, -are, -avi, -atus, to visit (23)
vispilld, vispillonis, m., undertaker (54)
vita, -ae, ., /ife (54)

& vita excédere, to die (54)
vitd, -4re, -avi, -atus, to avoid (13)
vitta, -ae, f., ribbon, headband (53)
vivo, vivere, vixi, victiirus, o live (39)
vix, adv., scarcely, with difficulty, only just 24)
vOCd, -dre, -avi, -atus, to call, invite (28)
volo, vélle, volui, irreg., to wish, want, be

willing (5, 17, 20, 21)

si vis, if you wish, please (36)
voluptis, voluptitis, f., pleasure, delight (48)
vos, you (pl.) (8, 27)
vox, vocis, f., voice (4)
viilnerd, -are, -avi, -atus, to wound (33)
viilnus, viilneris, n., wound (35)
vult (from vélo) (5, 17)
viltus, -us, f., face, expression (45)
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